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Astádi ne vomü ocupa din nou de cestiunea 
militară în Ungaria, care ia din (Ji în $  unü ca“ 
racterü mai seriosă.

Abia se domolise puţinii spiritulű neliniştită 
alü demonstranţiloră din fire şi din obiceiü şi 
étá că acum li se dă o nouă ocasiune de a pre
găti manifestaţiunî lármuitóre pe strade.

S’a şi anunţaţii în foile maghiare repeţirea 
demonstraţiuniloru contra armatei şi a coman- 
danţiloră ei. Studenţii ce se află actualmente în 
capitala ungară au decisă sé pregatésca o „miş
care imposantă“ pe luna lui Septemvre a. c. 
când va fi întrunită în Peşta íntréga studenţime 
maghiară.

Astfelü ne putemü aştepta la o repetiţiune 
a scandalelorü din luna lui Maiü a. c. Cine 
pórtá vina décá acésta este cu putinţă?

Organulü cehicü „Narodni Listy“ se íncércá 
a réspunde la întrebarea de mai süsü. „S’a do
vedită din nou, — 4̂ ce politica ne- 
decisiunei şi a luărei de mésuri numai pe jumé- 
tate este cea mai nenorocită din tóté. Afacerea 
Ianski trebuia séu sé fiă aplanată cu totulü în 
sensű ungurescă. adecă, ar fi trebuitü sé se már- 
ginéscá la strămutarea urgisitului generalú Ianski 
din Ungaria, séu décá au voitü s0-şî arate taria 
faţă cu Ungaria, atunci pe Ianski trebuia sé-lü 
lase la postulű séu în Peşta şi nu numai pe 
Edelsheim, ci şi pe Tisza sé-lü fi résturnatü. In 
locü de a face acésta ínsé s’a alesű unű drumü 
de mijlocű, Ianski a trebuitü sé plece din Un
garia dér Tisza rémase ministru-preşedinte şi nu
mai Edelsheim a fostü demisionată. Şi pe lângă 
tóté aceste, décá acum Maghiarii facü unű sgo- 
motü de corybanţi, vină oficioşii cislaintşni cu 
rűijlóce de domolire şi asigură, că Edelsheim nici 
ideă n’a avutü de cuvintele ce le-a pronunţată 
Tisza asupra lui Ianski. De ce a fostű dér pen
sionată?“

Décá este bine înformatu „Neues Pester Jour
nal,“ atunci afacerea a luatű unű caracterü íórte 
acută şi în ceea ce privesce atitudinea ministru- 
lui-preşedinte Tisza. Acésta fóiá ne asigură, că 
avansamentulü generalului Ianski a alarmată 
cercurile guvernamentale maghiare şi că împre
jurările în cari s’a fácutü înaintarea lui suntü con
siderate în aceste cercuri ca o provocaţiune a 
naţiunei maghiare şi ca o desavuare eclatantă a 
ministrului-preşedinte.

Se pune în cumpéná mai vértosü acea îm
prejurare, că generalulü Ianski a fostű ínaintatű 
la postulű de divisionarű preterăndu-se optű-spre- 
(jeee alţi generali, cari erau mai vechi în rangú 
ca dénsulü. însuşi guvernamentalulu „Pester 
Lloyd“ (Jice despre acésta înaintare, că ea în 
aceste momente a fost o nenorocită şi fórte ne- 
timpuriă demonstraţiune. “

„Neues Pester Journal“ mai voiesce sé scie, 
că d-lü Tisza nu şi-a schimbatü vederile în afa
cerea Ianski şi că e decisű a trage consecinţele 
mergéndü la Viena şi ceréndű esplicări dela mi- 
niárulű de résboiu imperialü comite Bylandt 
Rheidt asupra avansărei lui Iansky. Numita 
fóiá adauge, că în cercurile guvernului se crede 
probabilă ori demisiunea ministrului de résboiu 
imperială, ori retragerea ministrului-preşedinte 
Tisza. Astfelü situaţiunea politică se presentă 
întv’o lumină fórte critică.

Intr’aceea noulü ciclu alű demonstraţiuniloră 
s’a ínauguratü la unü banchetü aristocraticű în 
Czegled, unde s’a ţinută unű toastü pentru ge
neralulă pensionatű Edelsheim, adresându-i-se 
acestuia totodată o telegramă, în care este feli
citată pentru „patriotismulü séu demnü de 
imitată“.

ţKarele maghiare, să’nţelege, continuă a di- 
rige şi a pregăti opiniunea publică pentru pla- 
nulü maréi „reforme a armatei,“

„Peşti Naplo“ <}ice într’unulu din articulii 
s§i: „Prin suscitarea din nou a afacerei Ianski 
s’au ajunsă deodată trei lucruri: Coloman Tisza 
a fostă compromisă, Ungaria a fostă întărîtată 
şi s’a pusă pe tapetă ceştiunea armatei. Este 
o convicţiune generală înjură, pe care o împăr- 
tăşesce şi guvernulă împreună cu maioritatea 
dietei din adânculă sufletului şi pe care puţini 
o voră trage la îndoălă: că adecă armata co
mună în organisaţia ei actuală este pentru noi 
unu corpu străină, necompatibilă cu esistenţa de 
stată a Ungariei, că prin urmare ea nu p6te 
rămână cum e acuma.“

„Dreptulă Ungariei e mare. Ungaria e mare. 
Fără Ungaria nu p6te esista Austria. Ungaria 
are ună dreptu asupra armatei comune. Ungaria 
dă soldaţi. Ungaria dă bani. Ungaria nu pre
tinde graţiă, d6că îşi revindică dreptulă asupra 
armatei. Reforma armatei comune este programa 
şi problema viitorului.“

Aceeaşi f6iă susţine că ori încătrău prives
ce omulă atji, nu întâlnesce pe teremulă admi- 
nistraţiunei şi ală legislaţiunei militare, decâtă 
acelă spiritU reacţiunaru, care negă libertatea po
porului în genere, n£gă însă mai alesă esistenţa 
Ungariei şi a dualismului.

Strigătele de „reformă a armatei“, ce resună 
din tabăra maghiară, nu ni se pară nicidecum 
apte de a pune stavilă curentului reacţiunară, de 
care e vorba. Din contră ni se pare, că ele 
deschidă perspectiva unoră nouă lupte înverşu
nate interi6re, a cărora resultată finală pentru 
monarchiă nu se p6te a<}i prevede.

Rusia faţă cu Bulgaria şi Rumelia.

Cu privire la evenimentele din Bulgaria şi 
Rumelia, ministrulă de esterne rusă Griers a 
adresată representanţiloră Rusiei de pe lângă 
marile puteri la 30 Maiu o cerculară, din care 
estragemă următ6rele, spre a ne lămuri asupra 
atitudinei ce a observat’o şi o va observa de 
aci înainte Rusia în acostă cestiune:

Vedem ă din nou ivindu-se în aceste ţinuturi mo

tive de îngrijire pentru viitorii. Principele pare că nu 

apreciază în adevărata loră valore’obligaţiunile, ce resultă 

din mandatulă cu care a fostă învestită prin conferinţa 

din Constantinopolă. Cabinetultt imperiala îşi face o 

datoriă atrăgândă atenţiunea Porţii asupra numeroseloră 

scene de disordine ce ni s'au semnalată de agenţii 

noştri. In faţa acesloră fapte regretabile, vă rogă s6 

binevoiţi a încunosciinţa pe d-lă ministru ală afaceriloră 

străine, despre îngrijirile ce ne inspiră actuala stare a 

lucruriloră în Rumelia orientală. Cu ună mare interesă 

amă urmată a observa mersulă evenimentelorO de ambele 

părţi ale Balcaniloră. Pronunţâildu*se contra mişcărei 

ivite in luna Septemvre trecută la Filipopolă, şi contra 

mSsuriloră ce se luase deodată la Sofia, guvernulă im

perială n’a avută de locă intenţiunea de a se ridica 

contra faptului fusiunii chiarQ, sub o formă ore-care a 

celoră două părţi ale Bulgariei. După noi, trebuia acesta 

fusiune să constitue o consecinţă naturală şi neevitabilă 

a unităţii de rassă a pop6reloră celoră două părţi din 

Balcani şi a desvoltărei loră progresive. Desaprobarea 

guvernului imperială nu era decâtă asupra procedărilorG 

violente şi revoluţionare la cari au recursă autorii miş

cării rumeliote pentru a grăbi acostă fusiune. Espunândd 

naţiunea bulgară la nesce încercări aspre, aceste proce

dări ar încuragia în acelaşi timpă' dorinţele altoră 

state balcanice şi de a pune astfelă în periculă starea 

de pace pe care puterile doreu fdrte multă a o manţine. 

Evenimentele n’au întârziată, de altminteri, sg demons

treze adevSrulă temerilorO n6stre. In alegerile rumeliote 

agenţii şi funcţionarii guvernului bulgară n’au negligeată 

nimică pentru a stărce voturi partidei guvernului. Cetă

ţeni oposanţi au fostă espulsaţi seu privaţi de libertate. 

Elevii de şc6lă au fostă invitaţi a interveni şi ei în 

lupta electorală. Nu e mirare* dăcă în urma acestoră 

măsuri întrunirile electorale şi meetingurile pregătit<5re au

degenerată, în multe locuri, în lupte sángeróse între ce

tăţeni şi agenţii puterii esecutive, fimdă din ambele părţi 

răniţi şi omorîţi. Nu ne putemă opri deci a constată, 

că usulă ce a făcută principele de puterile cu cari!ia 

fostă învestită n’ar putea fi justificate şi că e de riÉürá 

a aduce consecintî contrarii intenţiuniloră Puterilorü şi 

pline de pericule în peninsula balcanică. Pâstrândă tă

cerea asupra acestoră fapte, Porta s’ar espune a vedé 

interpretându-se atitudinea sa ca o aprobare tacită a 

stării de lucruri inaugurate în acéstá provincia şi ’şi-ar 

lua asupră şî în consecinţă răspunderea complicaţiunilără 
ce ar resulta din acésta.

Francia şi Rusia.

„Le Gauiois« publică o dare de sămă despre des- 

vglirea statuei generalului Chanzy ce s’a făcută în $felş 

acestea. Rusia era representată prin ataşatulă său mili

tară la ParisQ, generalulă Fredericks. Afară de, acesta 

mai erau şi câţiva preoţi.

In timpulă serbărei generalulă Mathelin şe adresă 

cătră generalulă rusa şi (Jise: „Prin presenţa d-v6strft 

aduceţi generalului Chanzy ună omagiu solemnă şi e- 
clalantă.“

In acestă momentă de odată isbucniră aplausele 

din tote părţile, şi publiculă începu să strige; »Trăiăscă 

Rusia! Trăiască Francia;«

Generalulă Fredericks, adâncă emoţionată, mulţumi 

publicului pentru acestă manifestaţiune spontană la a- 

drese ţgrei şi a suveranului s8u.

Dupăce generalulă Mathelin mai adause, că gene

ralulă Chanzy şi-a câştigată stima armatei şi naţiunei 

rusescî, generaluld Frederiks răspunse: »M8 simtă ffertie 

onorata de acestă primire măgulitore; mulţumescă pen

tru cuvintele binevoit6re, care le-aţi adresată Rusiei şi 

înaltului meu suverană. Acăstă serbare va afla unâ 

ecou f6rte simpatică în ţ6ra mea.“

Cestiunea Batnmului.
„Kölnische Zeitung“ , fácéndű analisa notei 

ce a trimisă guvernulă englesă cabinetului din 
Petersburg, în cestiunea Batumului, ne dă ur- 
mátórele lămuriri:

Nota englesă se mărginesce a da Rusiei o straş

nică Iecţiune în privinţa călcării tratateloră şi a conse- 

cinţelora acestoră călcări şi în acelaşi timpă a releva 

într’ună moda curtenitoră dér hotărîtă, necuviinţa în 

forma acestei călcări a tratatului. ♦
Englitera ca şi celelalte puteri, n’ar fi refusată pro» 

punerea d’a se şterge articululă privitoră la porto-fran» 

culă Batumă, decă la presintarea unei asemenea pro 

puneri s’ar fi ţinută sémá de formalităţile diplomatice, 

cerute de dreptulă internaţională européná. Când însă 

Rusia se pune mai pe susă de învoielile europene, după 

«um a făcută acum mai pe urmă, şi astfelă renunţă la 

posiţiunea sa européná, atunci să nu se mai mire décá 

alte puteri de asemenea nu voră mai privi cu respectulă 

de mai nainte îndatoririle neplăcute loră, şi la casă de 
trebuinţă voră imita esemplula Rusiei.

Cu privire la scirea publicată de unele <|iare 
din Europa apusană, cum că s’ar proiecta o con
ferinţă, care sé sancţioneze închiderea porto-fran- 
cului Batumă, (Jiarulă rusescă „Novoie Vremja“ 
scrie urmátórele:

In Oocidentă sé vede că omenii au uitată cu tö- 

tulă că ori ce pretenţiune din partea cabineteloră străi

ne, d’a sancţiona o hotărîre luată de cătră monarchulă 

Rusiei, este o vătămare a demnităţei nóstre. Oricare 

ar fi dér forma prin care s’ar esprima acăstă dorinţă, 

Rusia nu’i va da nici o atenţiune. Prin urmare, pu- 

teriloră, cari se credă jignite în interesele lord prin des

fiinţarea art. 59 din tratatulü detBerlină, nu le mai ră

mâne de câtă sé recunoscă fapta împlinită, fără să fi 

primită măcară o despăgubire morală- Intâmplându-se 

înse ca vre una dintre puteri se protesteze în contra în* 

chiderei portofrancului, atunci va avea se’şi apere drep

turile cu armele. De sigură că nu se va găsi nimenea,, 

care sé mérgá până la acesta mijlocü estremă.



Serbia şi Muntenegrulü.
Ministrulü de instrucţiune muntenegrénü Pavloviéi 

petrecü în Peşta câteva dile şi avü o convorbire c’ună 

ifiaristü. Elü cjise că suntu rele relaţiunile intre Serbia 

ş* Muntenegru. Au începută a fi încordate de când cei 

din BelgradÜ au ínceputü a’lă suspiţiuna pe printulü 

Nichiţa, că ar avea aspiraţiuni asupra Serbiei. Munte- 

negrulü este sincerulü amică alü poporului serbescă, dér 

nu se va amesteca nici odată în afacerile interiore ale 

acestui statü. Siluaţiunea în Belgradü e forte încordată. 

In urma índérétniciei guvernului poporulü va fi silitü 

a-şî lua refugiulü la mijlócele cele mai estreme. JNicî a- 

tuncî însă Muntenegrulă nu va eşi din rolulö său de 

spectatorü. Nu este adevératü, că Muntenegrulü ar spri

jini uneltirile prinţului Carageorgeovici. Conflictele con- 

finiare cu Turcia, 4ise ministrulü, suntű de natură cu 

totulü locală şi n’au alteratü de locü relaţiunile Munte- 

negrului cu Turcia. Cü Bulgaria Muntenegrenii susţinO 

bune relaţiunî. Principele Alexandru este unü soldatü 

vitézü, dér îi va páré încă rău de ceea ce face. Uni

rea bulgară va remáné, dér printulü Alexandru nu va 

remáné. Este unü secretü alü viitorului cu ce mijlóce 

voiesce Rusia a ajunge acestü scopü.

Cu privire la o eventuală anecsiune e Bosniei a de- 

claratü ministrulü, că nu póte fi nicidecum vorbă de ea 

şi că nici că se póte presupune o asemenea măsură. 

,Nu credü,“ <Jise ê ,  »că Austro-Ungaria ar cuteza a 
vătăma acestü punctü alü tractatului de Berlinü şi décá 

totuşi ar face acéla, atunci acésta ne-ar atinge fórte du- 

rerosű şi ar avea nisce consecvenţe, pentru cari, cum 

credü, nu ar pulea lua nici unü guvernă responsabilita

tea asupră-şî.“ Reforma armatei muntenegrine numai 

într’atâtti este o pregătire de răsboiă, íncatü ţera trebue 

sé se prepare pentru tóté eventualităţile. Deocamdată 

acésta măsură e fără nici o tendinţă politică. Armata 

va fi compusă din 50,000 ómeni şi va dispune de tóté 

mijlócele de resboiü.

Ministrulü crede, că nu se póte evita ca să se nas

că complicaţiuni în peninsula balcanică; este numai o 

cestiune a timpului, când va isbucni mişcarea, care cres- 

ce pe <Ji ce merge. Prinţulă Nichiţa să se fi decisü a 

visita în curéndü capitala ungară pe care pănă acumă 

încă n’a ve^ut’o.

Nr^ 1 5 5 . ____________ .________  '

Macedonia-Albania

Ultima crisă orientală pare c’a deşteptatii 
puţinti pe Macedoneni şi pe Albanesi. Ambele 
aceste popóre au trebuitü sé înţelâgă cátű suntü 
de ameninţate şi de care parte le e scăparea.

Unü Valah din Pindü a publicatü de cu
réndü la Bruxelles, o broşură în limba francesă 
sub titlulű: Grecii, Românii, Albanesii şi împe- 
riulü otoman,11 în care se g-ăsescu multe vederi 
bune asupra situaţiunii în acésta parte a penin
sulei- „Telegrafulü“ din Bucuresci estrage ur- 
mátórele rânduri din prefaţa acestei broşuri:

,Dela hotarele Muntenegruluî pănă la ale Greciei, 

şi^dela Adriatica pănă la Cosova d’o parte şi la Marea 

Egeă de altă parte, să gâsesce o poporaţiune, care a vă- 

(Jutü cu multă mirare ce s’a făcută pentru Grecia, Bul

garia şi Muntenegru în 1878. Acea poporaţiune se com

pune din Albanesi creştini şi musulmani şi din Români 

macedoneni; numérulü acestorü două poporaţiun) se ur

că pănă la vre’o trei milione, cu alte cuvinte suntü mai 

numeroşi decátü Grecii şi Bulgarii.«

»Ar trebui ca guvernulü şi autorităţile otomane să 

observe mai bine interesele imperiului şi să întrevăcjă 

marele avantagiu ce ar resulta pentru Imperiü din eman

ciparea Románilorü macedoneni şi a Albaoesilorü de 

sub jugulü materialü şi moralü alü opresiunei puternice 

a oierului fanariotü şi a monopolului limbei grecesc! în 

scólele şi bisericile loră“.

„In adevérü, décá s’ar da acestorü popóre în lo- 

culü educaţiunii greceşti o educaţiune în limba loră 

maternă şi íntr’unü sensü naţională, atunci Românii 

macedoneni şi Albanesii creştini, scăpaţi de sub jugulü 

grecescü, vorü privi imperiulü turcescü ca unü tutorü, 

ca o scăpare. Imperiulü turcescü va fi pentru ei tuto- 

rulü naţionalităţei şi scăparea intereselorü lorü politice, 

pentrucă aceste două popóre suntü ameninţate a fi în

ghiţite de elenismulü dela sudü şi de panslavismulü de- 

la nordü.«

„In casü când ele vorü fi scăpate de sub acéstá 

influinţă şi vorü fi sub adevărata tutelă a Turciei, 

atunci ei nu numai că nu vorü face causă comună cu 

Grecii séu cu Serbii şi Bulgarii, dér se vorü uni din 

totü sufletulü cu ímpératulü turcescü, ştiindu că esistenţa 

lorü naţională e strínsü legată cu a împăratului tur

cescü.« ____

SOIRILE ţ)ILEI.
In adunarea generală din urmă a oraşului Aradu, 

s’a alesü ca espeditorü unü órecare Edmund Iansky. După 

alegere, o voce din adunare strigă, că Iansky să ’şi schimbe

cátü mai curéndü numele. Acesta şi adresa o cerere la 

loculü competentü, dér fü respinsü cu motivarea, că 

schimbarea numelui are caracterulü unei demonstraţi uni. 

Aşa se istorisesce în Aradü.

Studenţii universitari din Pesta, câţi se mai află 

acum acolo, au hotărîtă — 4'ce »Bud. Tgbltt/'— ca la 

tómná, când vorü fi în capitală toţi studenţii universitari, 

să însceneze o imposantă demonstraţiune în afacerea pen

sionării lui Edelsheim Gyulay.

Unü cjiarü ungurescü din Oluşiu scrie, că proprie- 

tarulü losef Beiter de mai mulţi ani ţine o fabrică de 

chibrite în Praidu, care este cea mai unguréscá parte a 

Transilvaniei, şi cu tóté acestea proprietarulü fabricei nu 

se sfiesce a trimite íncóce şi ’n colo socoteli făcute în 

limba nemţâscă. piarulü ungurescü poftesce mai multă 

tactică dela »cutezătorulă fabricantă“. — Noi pretindemü 

mai multă tactică dela cutezătorii mâncători de limbi.

—x—

In cjiîele acestea la teatrulü din Cluşiu s’a jucatü 

»Lucreţia Borgia“. Tóté rolurile se ocupaseră, numai 

pentru alü Lucreţiei nu s’a găsitO nici o cântăreţă. In- 

venţiosulă regisorü însă n’a ajunsü în perplesitate şi 

şterge din partitură íntréga partiă a Lucreţiei. Se cjice 

că publiculü s’ar fi esprimată, că s’arü fi pututü şterge 

şi celelalte părţi ale piesei. Ce progresü! Cu timpulü 

vomü aucji că se jocă piese, fără să apară persóne pe 

scenă.

—x—

Ni se scrie, că scóla română din Deşiu e gata din 

4idü şi se începe luerulü la acopereménlü. Pănă la 1 

Septemvre a. c. va fi de sigurü gata.

—x—
Lehel Odry, primulü baritonistü alü operei r. u. 

va sosi la 28—29 luliu n. în Braşovă cu mai mulţi dis

tinşi membri ai acestui institutü, ca să dea aci unü mare 

concertă de petrecere. Programulü se va publica încă de 

timpuriu.

—x—

Curia r. a condamnatü în filele acestea la o lună 

ínchisóre pe locuitorulü K. S. din Zircz, pe care instanţa 

a doua ílü achitase de inculparea că a turburată religiu- 

nea. S. adecă, ca să ’şl bată jocü de esecutorulü de 

dare din localitate ce fusese revocatü, a pusü să ’i tragă 

clopotele ca la morţi. Curia a gásitü în acésta delictü 

de turburaré a religiunei.

—x—

Comuna Teresein din eomitatulü Maramuresü a 

fostü Duminecă teatrulü unei sángeróse bătăi. Lucrătorii 

ocupaţi la construirea liniei ferate Taraczköz-Tereselü 

avéu să ;şî primésca plata şi deórece casierulü voia să 

plátéscá mai ántéiu lucrátorilorü italianî şi apoi celorü 

ruşî, se născu între cele două grupe o păruălă sângerosă. 

Furia mulţimei se íntórse şi în contra casierului Schőn- 

feld, care insă isbuti să scape. Gendarmeria ce sosi din 

Taraczkőz împrăştia mulţimea; 25 autori ai turburărei 

fură luaţi prisonierî.

—x—

In Sân-Miclăuşulă mică au fostü împuşcaţi în 4‘* 

lele acestea peste 50 de câni, de frica turbărei. Causa 

e, că o vulpe turbată, care trăia în armoniă cu cânii, 

muşcase pe doi locotenenţi de husari şi p'ună servitori

—x—

Cetimü în »L’Eloile Roumaine« din Bucuresci: 

Corniţele supremă alü districtelorü Braşovu şi Sibiiu, con

tele Bethlenf împreună cu socia sa, contesa Bethlen, năs

cută Mocioni, vorü sosi filele acestea la Sinaia, unde 

vorü sta câteva săptămâni şi vorü fi 0speţii principelui 

D. Gr. Ghica.

Ediţia de diminăţă de Mercuri a tjiarului *W. Allg 

Ztg.« a fostü confiscată din causa articulului de fondü, 

în care vorbea despre disposiţiunea în V%g aria, din pri

cina schimbăriloră personale din (Jitele trecute în armată.

—x—

Loc. feldmaresalü Leonida Popă, şefulO cancelariei 

militare a Maiestăţii Sale, se află de câtva timpü în Aiudu, 

unde a venitü să ’şî visiteze rudele.

Fostulü notarü cercualü losef Bakcsy, fiindü învi

novăţită că a defraudatü bani oficiali, e urmărită. In 

timpulü din urmă Bakcsy se afla în localitatea Fejérd.

—x—

Din Constantinopolu se scrie „Românului*, că esa- 

menele dela scóla primară română de băeţl din capitala 

imperiului otomanü s’au fácutü cu cea mai mare solem

nitate şi în faţa unui publicü fórte numerosü. D. Van 

gelie Petrescu Cruşioveanu, directorele scólei, a rostitü 

unü discursü, în care, după ce a arătato progresele do

bândite în cei patru ani, de când s’a înfiinţată acéstá 

scolă; a semnalatü şi neajunsurile la cari a fostü şi este 

espusă. In decursulü acestorü patru ani, numérulü efec- 

tivü alü elevilorü, cari au frecuentatü scóla s’a urcată la 

40—50. Acestü numérü însă a variatü după împrejurării
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astfel ă că la finele acestui ană n’au fostO trecuţi în ca* 

talogulO sc6lei decâtă 32 elevi, dintre cari 20 regulaţi şi

10—12 neregulaţi. Sc6la are 4 clase, în cari se predau 

cursurile următ6re: religiunea, aritmetica, istoria, geogra

fia, desemnulO liniarii, învăţământulă intuitivii, caligrafia, 

şi limbele: română, francesă, greacă şi limba turcă, care 

a începută a se preda acum două luni.

—x—

La esposiţia din Craiova a Cooperatoriloră din Ro

mânia s’au înscrisă pănă acum, spune »România Liberă,* 

viticultori, cufârari, cismari, tipografii, alămarî, plumbierl, 

sculptori, perieri, croitori, fabricanţi de conserve, de pă

lării, de licoruri, de teracotă, de postavă, de paste făi- 

n6se, de rahată, de perii, de sfori şi frânghii, de bere, 

etc. Fabrica de bere din Turnu-Severină şi cofetăria 

«Universelle* din Galaţi voră avea pavilione speciale, 

care costă mii de lei.

—x—

Dela 19 Iuniu pănă la 15 luliu n. în Fiume şi îm

prejurime s’au bolnăvită de coleră 81 pers6ne şi 39 au 

murită.

—x—

„Voinţa Naţională“ ănunţă visita d-lui generalii 

Bernath, comandantulă garnisonei din Braşovu, cu mai 

mulţi oficerî ce o facă la Sinaia regelui Carolîi.

Limba română în şcolele catolice din 
România.

Caracterulă purü naţională-românescă ală statului 

română nu numai este salutată şi eluptată de íntréga 

românime, ci elă trebue să fiă afirmată de toţi câţi arü 

avé, fiă cátü de modeste, cunoscinţe despre natura lui, 

dupăce e constatată chiarü din trecutulü şi de presin- 

tele său, cari scimü, că numai sub condiţiunea acésta 

i-a mănţinutO neatinsă individualitatea ispitită adese de 

cele mai grele tempestâţi, şi totü numai acea condiţiune 

îi garanteză şi viitorulă şi-’i facilitézá împlinirea nobilei 

sale^misiuni, ce o are, de a fi focularulă civilisaţiunei la

t ine în Orientă. însuşire şi tendinţă ce ni se pare aşa 

marcată în viâţa şi în firea statului acestuia, íncátü sub 

influinţă ei străinii ce au venită şi s’au aşe4ată aici în 

diverse timpuri, fără nici o silă, ba în mijloculă celei 

mai largi toleranţe civile, pe nesimţite s’au indusă la în

văţarea, şi cu încetulă prin acésta la apropiarea mai 

săvârşită a limbii şi a naţionalismului română, cum arü 

fi bunăoră Ciangăii din Moldova, séu íntréga mulţime de 

Greci, de Arnăuţi, de Bulgari şi de Şerbi din Muntenia. 

E prin urmare unü lucru de mare interesü acela, de a 

cultiva în publicü séu în particularü fiecare la réndulü 

său şi de a ajuta tendinţa acésta pintre elementele ete

rogene, ce (Jilnică se îmulţescă. Mai multă, décá în alte 

state de Iocă séu puţină espuse periculului străinismului, 

se iau pe întrecute măsuri aspre pentru a-lă delătura, 

ori a-lă preface în totă mai simpatică, pentru ţăra acésta 

e chiarü o prea importantă cestiune aceea, de a-şi câştiga 

cu prudinţă şi înţelepciune, totdéuna însă pe basa libe

ralei sale constituţiuni, amorulă şi simpatia 0speţilorO, 

cari suntă avisaţî să vieţuăscă în sînulă ei, de a-i induce 

să nu mai păş0scă pre pământulă română decátü ca 

totă aţâţi cetăţeni români.

Ne cresce inima de bucuriă, sciindă şi puténdu-o 

spune, că principiulă espusă ală prosperităţii adevărate 

românesc! şî-a aflată în semţămintele Eminenţei Sale 

Monseniorelui Archiepiscopü latinü din Bucuresci Pavelű 

Iosifu Palma unü sinceră promovătoră. Cunoscéndü 

şcola ca unulă din cele mai eficace mijlóce pentru unö 

astfelă de scopă, abia să aşetjâ în capitală — optü ani 

înainte de asta — ca secretară, apoi ca vicară generalii, 

şi îşi şi fixa atenţiunea asupra spiritului ce domnia în 

şcolele Archiepiscopiei latine dela S. Vinere. AflândO că 

calea nu era destulă de potrivită, a stăruită multü ca 

să se introducă, cum s’a şi íntrodusü în realitate, esen

ţiala modificare a instituteloră catolice de a avé pe 

viitorii ca basă a înveţămentului limba naţională a sta

tului română; s’a pres3risü după aceea adoptarea pro

gramei relativeloră şcole de statü, schimbándü séu adău- 

géndü numai acele puncte, ce erau de lipsă pentru o 

şcolă recrutată partea cea mai mare din prunci de limbi 

străine. A lăsatO să se propună, dér numai ca limbi, 

limbile populaţiunei catolice din România, francesa, ger

mana şi unguréscá, cea din urmă însă obligátóre numai 

pentru băeţii maghiari. E lucru naturalü, că în cali

tatea înaltă de Archiepiscopü din ce în ce şî-a prole- 

giatü şi susţinutü opera, şi suntemü prea asiguraţi, că 

unü momentü nu o va lăsa să stagneze, ori să se stângă 

foculü patrioticü, ce dénsulü l’a aprinsü.

ín iijodulü acesta în şc0lele catolice din capitală, 

ca şi dela alte parochii, ce se ţinO de administraţiunea 

biser.câscă-latină din Bucuresci, şij în gradă puţinii 

mai restrinsă, pentru dificultăţi speciale, în pensionatele 

dela Pitară-Moşu din strada Fântânei şi din Brăila se 

propune cu diliginţă gramatica, sintaxa şi literatura ro

mână, istoria Româmloră, aritmetica, geografia şi cele- 

l’alte obiecte totü în limba nóstrá.
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Despre resultatulü obţinutti în direcţiunea în care 

TOtDQÜ a ne pronuncia, am rémasü surprinsű la esame- 

nele finale din éstü-anü, la car! am pututü asista. Iţî 

era mai mare dragulü sé asculţi cum, pentru esemplu, şco

larii din clasele primare, mai în totalitate după origine 

neromâni, réspundeau pe întrecute din istoria naţională, 

lncepéndü dela Traianü păn’ la gloriósa domnire a re

gelui Románü, Carolű I, în accente şi cuvinte, de nici 

nţi*i puteai cunósce că nu ar fi Românaşi.

Pentru aceste la împărţirea premielor M-rele simţin- 

du-se pe deplin mulţumit cu succesele românesc! dobéndite 

de profesorii români loanü şi Petru Petrişorti, la fru- 

mósa adresă ce i s’a fácutü de unü elevü, se îndură sé 

accentueze réspuncjéndö, că »nisuinţa sa este, de a-i 

»vedé instruiţi cum se cuvine în religiune şi în elemen

tele sciinţelorO, ca aşa sé potă ajunge sé fiă membrii 

»folositori şi patrioţi buni ai nobilei şi civilisatei ţări 

»românesc!«.

Ne-arü fi cam surprinsű în adeverii planulü Emi

nenţei Sale descoperitü şi manifestata în publicö cu 

Torbe aşa de alese, — décá nu i-am fi jounoscutü deja 

âmţSmmtele cele mai simpatice ce le nutresce ca Ro- 

mftntk ce este, faţă cu fraţii séi Români.

Mai însemnămil ca în trécátü, după raportulö des

pre scólele catolice din Archidiecesa latină de Bueuresel, 

pe anulű 1884/5*), că numérulü acestora, fără cele se- 

minariale, a fosta în anulü trecuta de doué4eci şi şepte, 

Irequentate de doue mii trei sute treided şi doi de elevi 

de ambele sexe. După naţionalitate elevii institutelorü 

cat. din capitală se împartă astfelü: Români 327; Fran 

cesi 34; Italiani 38; Germani 501; Maghiari 286; Po

loni 35; Bulgari 13; Ruşi 4; Bohemi 15 ; Anglesî 2; 

SérbI 1; Greci 18; Israeliţi 27; la olaltă 1307 băieţi şi 

lete. Prin urmare numai în centrulü României în fiă- 

căre anü crescü şi sé instruézá în spiritulü románescü 

alú acestorö scóle prést e noue sute de copii de diverse 

mtium streine, cari séu toţi, séu parte preponderantă 

din ei vorö rémáné în ţâră. Intru adevérü, de ar mai fi 

cineva, care sé nu fiă pétrunsü din câte s’au amintita 

şi mai süsü de marile simpatii române ale înaltului Pre- 

latQ, — cugetămO, că singure cifrele înşirate arü fi des- 

tulü de eloqueute spre a’lü convinge ori baremü mişca.

Nici nu şi-a márginitü aci fără îndoială nobilele sale 

intenţiuni, ci pe cátü s’a pututü le a realisata şi în se- 

tninariu, unde se formézá clerulü pentru credincioşii séi.

Io secţiunea primă, séu in seminariulú celü mica cum 

ge numesce, în care se pregătesefl tinerii pentru lecţiu- 

nile de.filosofiă şi de teologiă, ce se predau în celü 

mare, limba, literatura şi istoria RomâailorO se esplică 

cu aceeaşi diliginţă şi totü în acelaşi spiritü românescO. 

Aşteptărilorâ respectivei şi interesatei autorităţi directive 

g’a cor̂ spunsü pe deplinü, fiă la esamenulü publicü re

guláid cu scrupulositate, fiă prin representarea unei piese 

teatrale române la distribuirea premielorü presidată de 

Eminenţa Sa Monseniorele. Era interesantü sé vecji cu 

câtă plăcere, cu câtă cunosc ere şi desteritate de limbă 

şl-a jucatü fiecare rolulü séu cu tóté că nici unulü din ei 

no este Románü de origine.

Spre a-i încuragia şi induce şi pe dânşii sé pă~ 

şâsoă totü mai eu devotamentü pe calea şi în spiritulü 

In care s’au informatü şi aşa de frumosü şi Pau sciutü 

arăta prin plâcuta-le bucată teatrală, neobositulü Mon

seniore le adresă şi lorü la fine printr’o profundă şi 

lörte} simţit0re emoţiune, că, între altele, şi ei au sé se 

siléscá sé devină totü mai pii, mai evlavioşi „şi în ace- 

Jafi timpü óment în adeverii folositori ţerei acesteia 

„öja de nobile şi de generóse, care în dilele aceste (eu 

Jnsu-rm nu a-şi puté gâci pentru-ce) atâtu de aspru-mi 

„mtradice; pe care înse (oh cum aşi voi se me póta în- 

„klege toţi Românii!) eu o iubescu şi o voiu iubi-o tot- 

„déuna, nu voi dice asemenea, ci mai mulţii încă decâtu 

JnsaşÎ patria mea! ’1 Cărora orice comentarü dm par- 

te-ne le e3te superfluu. Ca Románü ínsé nu mé potü re- 

ţioâ de a nu-i admira mărimea inimei ce astfelü sîmţesce 

şi astfelü se arată.

Aceeaşi tactică se observă, acelaşi spiritü domnesce 

şi intre teologii seminariului actualminte în Cioplea, că

rora le denumi mai pe urmă pentru ântâiaşidată unü 

profesorü románü de teologiă ín persona subscrisului; 

limba lorü de petrecere şi conversare e pururea cea ro- 

mánéscá, deşi nici unulü dintre denşii nu-i Románü de 

nascere.

In scólele catolice aşadără ale Archiepiseopiei latine 

din Bueuresel limba'şi spiritulü románü domnescü, graţia 

aceloraşi sâmţ0minte ale superiorului lorü, în mésura 

aceea, în care se ar dori asemene, dér inzadarü se caută 

in alte scoli confesionale neromâne — luterană şi cal

vină — din capitală. Décá cu ocasiunea serbătorilorfl 

séu maialurilorü scolastice din anulü acesta, se au^ia 

cântându-se în unele părţi sub fălfăirea colorilorü străine 

»Wacht am Rhein«, — elevii scólelorü catolice réspun-

*) Ve<}ï Rapport sur les Institutions Catholiques—Romaines 

d’éducation dans l’Archidiocèse Latin de Bucarest pro 1884 5 
Imprim. Thiel et Weiss.

deau la umbra stindardelorO „alba.5tru-ga!bina-roşu« — 

prin „Deştăptă-te Române».

Aşa este, dăcă deoparte a emblemei sale archiepis 

copesci Monseniorele Palma a scrisfl Gens una unus amor, 

de cealaltă era deja cu litere de aura: Nos genere et 

sanguine Romani, ce a imprimat’o cu fapta şi în natura 

sc61elora catolice din România.

Demetriu Radu.
Preotâ Românti-Unitii.

Doctorii în Filosofiă şi în S. Teologiă.

Darea în întreprindere de lucrări publice 
în România.

Următorele traotări cu oferte s’au publicata :
1. Consolidarea ţărmurelui stângii ala po lului de 

peste Teleajenâ printr’unO zăgazâ de alungula. Val6rea 
lucrărilora e de 64,947 franci 34 centime. Licitarea se 
va face în 19 (31) Iuliu a c. 4 6re d. a., la ministrulO 
r, rom. pentru lucrări publice şi la prefectura districtului 
Prahova (Ploeşci.) Modalităţile mai deaprope ale con
tractului le pota afla reflectanţii cu 10 ĉ ile înainte de 
licitare la numitula ministerO său la prefectură în 
Ploesci.

2. Construirea unei părţi a drumului de ţără (şo
selei) »Tergovişte-Transilvania, între localităţile Ţita şi 
Petroşiţa. Valorea lucrărilora e de 102,144 franci 3 
centime. Licitarea se face în 7 Augusta a. c. st. v., 4 
ore d. a., la ministerultt r. rom. de lucrări publice şi la 
prefecturile de Dâmboviţă şi ArgeşO (Tergovişte şi Pi
teşti.) Amănunte mai d’aprope le pota afla reflectanţii la 
numitula ministera său la prefectura districtului ArgeşO,
10 <Jile înainte de tractarea de licitare.

Rugare cäträ publiculü din patriä.
Subscrisa reuniune a fácutü totü ce i-a statü ín 

putinţă pentru ajutorarea industriei ardelenesci, şi mai 
vírtosü pentru cea din BraşovO, lovită în urma résbo- 
iului vamala cu România.

In timpulü mai de curéndü a trimisü mostre la 
caţlva fişpani, cu scopü ca sé le propage prin comitatü, 
precum şi la câteva direcţiuni de mine şi la persóne 
private. Interesulü pe care ílü arată on. publicü din 
patriă faţă de industria nostră, adusă íntr’unü seriosü 
periculü, este generalü.

In fiá-care <Ji sosescü întrebări şi se cerü mostre. 
Reuniunea de eomerciu şi industriă din BraşovO servesce 
ca acurateţa întru a da informaţiunl, mostre, şi efectuézá 
comande. Pentru încungiurarea ne'nţolrgerilorO rugämü 
pe on. publicü, ca în direcţiunea acésta pentru orice 
causâ sé binevoiéscá a se adresa la »Reuniunea de co= 
merciu şi industriă din BraşovO,« séu la subscrişii, Mos
trele le trimetemü prompíü.

Braşovii, 15 Iuliu 1886. '
In numele »Reuniunei de comerţtt şi industriă 

din BraşovO:« 
loanü Königes, Ioszef Sztérenyi,

proprietarü de fabrică de chârtiă redactorulü <|iarului
şi mórá cu aburü, »Brasso“ , ca secretarü.

ca preşedinte.

Dare de semä şi mulţâmită publică.
(Fine.)

Consemnarea beneficiaţilorO celorü nenorociţi prin 
foeü. a) Au căpătată câte 1 fl. 7 cr. următorii: Nicolau 
Tufescü, Ana Stanü, loanü Ciungariu, Maria Cämpianü, 
Dionisiu CapelnănO, Hie Helerea, Onuţiu Ciungariu, Mi- 
ronü Cämpianü, Michailü Hurubeanü, Vasiliu Bursanu 
ŞiofronO LimbaşianO, loanü Galdeanü, loanü Cämpianü 
Vodă, Alecsa Cämpianü, loanü Câmpianu, Dumitru Sicra- 
şianu, loanü Lupu, Georgiu Duma, Georgiu Ciubulaşiu, 
Adamü Ciubulaşiu, Iacobü Boiorogü, Anica Hurubeanü, 
Georgiu Helerea, Samoilü Cämpianü, Nicolau Helerea, 
loanü Helerea, loanü Albu, ŞiofronO Helerea, Ächimü 
Lupu, Nicolau Stanü, Maria LimbăşianO, Nonicu Lupu, 
loanü Ogreanu, ŞiofronO Limbăşianu, Gavrilü LimbaşianO 
ŞiofronO Câmpianu, Vasiliu Limbaşianfi Andreiu Huru
beanü, Georgiu Helerea, Vasiliu Pepelea, Georgiu Tile, 
loanü Helerea, Ilie Câmpeanu, Nicolau Öncea, Georgiu 
Ciocu, Ilie Helerea, friserO, Georgiu Helerea, Zacheiu Ira- 
tilă, Vasiliu Ötvös, Mironü Bichîşiu, Biserica, Nicolau 
Porea, deci toţi 52 de inşi primiră din milă 55 fl. 64 
er., 6r loanü Bursanü primi 1 fl., 17 cr. şi Saveta Câm
peanu 47 cr. adecă suma încassată de 57 fl. 28 cr. 
s’a impărţitO totă |în absenţa subscrisului colectante — 
de cătră domnulü paroch din Basna Nicolau Porea, de 
faţă fiind comitetulü bisericeseü: Deonisie Căpâlneau 
m. p. Gavrilü LimbăşanO m. p. Georgiu CiocO, IoanO 
Bursanü, Sofronü LimbuşanO, Georgiu Helerea şi Nico
lau Tufescu m. p.

Primescă deci bunii contribuenţî cele mai sincere 
mulţămite dela nefericiţii băsneni.

Ultime seiri.

Regele Serbiei primindü omagiele membrilorü 
Scupcinei, s’a declaratü dispusă a da ţărei o nouă, 
constituţiune, déca deputaţii vorü manifesta prin 
activitatea lorü unanimă jşi patriotică, că urmă- 
rescü íntr’unü modü sinceră interesele statului. 
Regele a insistată că constituţiv.nea actuală i âe 
impusese de regenţă. Elü a recunoscută tre
buinţa absolută de a modifica acestű pactü. De- 
claraţiunile regelui au fácutü cea mai bună im- 
presiune chiarü asupra membrilorü oposiţiunei.

— 0—

„Corespondinţei Politice“ i se comunică din

Sofia, că Zancoviştii au invitată mai 4^ê e r̂e" 
cute poporatiunea din Sofia ca să ia parte la o 
întrunire publică. Scopulu loru era d’a îsi asi
gura sprijinulü ei pentru a combate guvernulü. 
S’au păcălitu însă fórte tare, căci cei cari au ve
nită la întrunire erau toţi aderenţi ai guvernu
lui şi astfelü Zancoviştii au fostü nevoiţi să pă- 
rásésca câtă mai în grabă întrunirea. Adunarea 
a luatü apoi o resoluţiune, prin care condamnă 
în termenii cei mai asprii intrigile presei zanco- 
viste în Bulgaria şi Rumelia contra principelui 
Alecsandru.

— 0—

Intr’o telegramă din Viena, cătră unü (Jiarü 
din Parisü, se spune că d. Ristici a declaratü, 
într’o convorbire, că resbelulű cu Bulgaria fu
sese fórte nepoporarü în Serbia, şi că, în aceea 
ce-lű privesce, i-ar fi plácutü mai bine a lupta 
alături cu Bulgarii decátü în contra lorü. D. 
Ristici este de părere că politica Serbiei ar fi 
trebuitü să aibă de obiectivü anecsarea Serbiei- 
Vechi ş’a Macedoniei septentrionale. In ceea ce 
privesce viitorulü, şefulă oposiţiunii sérbe nu 
vede nici unü motivü de conflictü cu Bulgaria 
afară numai décá acésta ţâră n’ar voi a’şi anecsa 
partea Macedoniei de care se vorbesce mai süsü. 

In casulü acesta, Serbia are să intervină.

DIVERSE.

0 casă de jocü de cărţi. — Vice-comitesa de B... 

pert^éndü 50,000 lei într’o casă de jocü de cărţi insta

lată în strada Pigalle la Parisü, se'plânse la comisarulü 

de poliţiă, care, împreună c’unü altü agentű, se duse la 

casa indicată. Ajungéndü acolo, bătură la uşă, dér ni

meni nu răspunse, deşi se au(Jia sgomotü înăuntru. A- 

tunci voiră sé deschidă uşa cu unü lăcătuşO, dér, după 

ce, se scóse brósca, observă că uşa era inchisă pe dină

untru c’o bară de ferü. Uşa nu fű deschisă decátü în 

urma ameninţărilorü, că are sé se procédá la spargerea 

ei şi că cei dinăuntru au sé fiă arestaţi. Comisarulü, 

întrândO înăuntru, vé(|ü şe^endO la masă nisce dómne 

fórte elegantü îmbrăcate, cari aşteptau supeulü, dér căr

ţile dispăruseră. Căutându-se în buzunarele aöestorü 

dómne, se dete preste sume fórte mari. Una din ele» 

care se (Jice că este marchisă, arată comisarului unü 

pachet0 fórte respectabilü de bilete de bancă, (Jteăndu-i. 

„Le-am câştigată, dér nu ţi le voiu da!« Şi a încheiattt 

unü procesO verbala în contra directórei acestei case de 

jocü de cărţi.
*

* *

Laculii-Săratu. — Cetimü în Románulü: »Laculü- 

Sáratü a devenitü în puţini ani o localitate balneară 

fórte căutată, graţiă miraculóselorü curl ale câtorva per

sóne, care nu şi-au pututü dobéndi sánétatea la băile 

din streinătate şi care s’au vindecatü cu namolulü şi 

apa d’aci, De unde ajum cinci-şâse ani visitatorii la

cului îi puteai numéra pe degete şi se compunéu în ma

joritate de ómení sérmaní, astăzi lumea mare ocupă ju- 

métate din locuinţele aflátóre aci, astfelü că abia şubre

dele barace au rémasö pe séma clasei de josü. Este 

surprin^étóre afluinţa de lume din tóté unghiurile ţării. 

Séra se împrăştiă lumea pe stradele băilorO şi ve<JI în 

grupe pe elegantele în rochii de mătase şi în superbe 

costume naţionale. M’am interesata şi am aflatü că 

actualmente sé gásescü 1160 suflete la baiă, dintre cari 

ca la 500 copii.*
* *
*

Nascere în sala tribunalului. — In 4i^le trecute, 

o fată în eiata de 18 ani fü dusă înaintea tribunalului 

din Putna. în România, fiindü acusată că şi-a omorítü 

copilulü ce-lü născuse cu doué séptémáni mai înainte. 

Pe când biata fată stetea înaintea procurorului, care ’I 

lua interogatoriulO, deodată o apucă durerile nascerei şi 

trebui sé fiă dusă într’o odaiă laterală, unde sub asis

tenţa unei femei náscü unü báiatü sánétosü. NegreşitO 

că acusaţiunea se retrase. Advocaţii, cari erau de faţă 

au promisü, că vorü îngriji de copilü şi-10 botezară dân- 

du-i numele Traianü.

Impuşcatu la altarű. — La 13 c. s’a íntémplatü

o scenă sángerósá în biserica din satulü italianü Guasta- 

marelli, nu departe de orăşelulfl Lanciano. Preotulü Don 

Nicola Lanici, care cetea liturgia, tocmai voia sé into

neze „Orate Fratres,« când unü glonţO ílü trînti la pă- 

ménlü. AtentatorulO, proprietarulü Nicola Caldore, se 

presentă imediatü de bună voiă înaintea autorităţilortt 

şi îşi motivă fapta sa cu aceea, că preotulü a întreţinutO 

cu tínéra sa soţiă relaţiunî nepermise.

Rectificare In nr. de éri alü fóiei nóstre, pag. 2, şi- 
rulü 23 de süsü în josü de pe colóna 1, în locü de: 
România, sé se cetéscá: Românii uniţi nu priveau In 
Roma.

Editorü: Iacobü Mureşianu.

Redactorii ,responsabilü : Di*. Anrel Mureşianu



Nr. 155. GAZETA TRANSILVANIEI l88é. 1

O or sain la bursa de Viena

din 20 Iulie st. n. 1886

Rentă de aurfi 4% . . . 105 75 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 94 75 
Imprumutulfi căilorfi ferate

u ng a re ..................... 154.40

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ostfi ung.
(1-ma emisiune) . . . 100.80 

Amortisarea datoriei căi- 
lorâ ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  128 50 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  119 55 

Bonuri rurale ungare . . 105.30 
Bonuri cu cl. de sortare 1C5.20 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş tt ......................... 105.20

Bonuri cu cl. de sortare 105.10 
Bonuri rurale transilvane 105 20

105.20
de

Bonuri croato-slavone 
Despăgubire p. dijma

vinO u n g ...................100.—
Imprumutuiii cu premiu

ung..............................  122 50
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 125.50 
Renta de hărtiă austriacă 85.20 
Renta de arg. austr. . . 85 85 
Renta de aurii austr. . .118 75 
Losurile din 1860 . . . 14105 
Acţiunile băncel austro

ung a re .....................
Act. băncel de ereditO ung. 285.25 
Act. băncel de creditfi austr. 277.80 
ArgintulO —. — GalbinI

împărătesei .............. 5.94
Napoleon-d’orI . . . .  10.01 
Mărci 100 împ. germ. . . 61,90 
Londra 10 Livres sterlinge 126.10

874.—

Bursa de Bueurescl.

Cota oficială dela 9 Iulie st. v. 1886.

Cump. vend.

Renta română (5°0). . 93— 94—
Renta rom. amort. (5°/0) 97V* 97 Va

» convert. (6°/'0) 87°U 88—
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 32— 33—
Credit fonc. rural (7°/0) . 102V2 103—

» » (5%) • 86V* 86—
» » urban (7%) . 988/* 99V*

» (6°/o) . 91— 91Va
» (5°/o) . 81 Vi 82Vi

Banca naţională a României 500 Lei 1000 1010
Ac. de asig. Dacia-Rom. 260 265
« » » Naţională 210 215

Aură contra bilete de bancă . * 15.06 15.20
Bancnote austriaee contra aurii. . 2.02Va 2.03

Cursulu pieţei Braşovu

din 21 Iulie st. n. 1886

Bancnote românesci . . . . Cump. 8.62 Vênd 8.64,

Argint românesc . . . . . . > 8.55 8.6a

Napoleon-d’orï . . . . . . . . » 9.97 10‘-

. . * 11.27 * 11.30

. . » 10.26 » 10.29

. . » 5.88 » 5.92

Scrisurile fonc. >Albina* . . » 100.— à 101.-

Ruble Rusesc!................ . . » 122.— » 123 —

! Discontulü . . . » . 7— 10 °/o pe anü.

-A/u. foştii distinsă, cu  
Diploma de recunóseere dela esposiţiunea din Graz 1880.
Medalia de bronzü dela esposiţiunea din Triestü 1882.
Medalia de argintii dela esposiţiunea intern, pharmac. Viena 1883.
Diploma de argintü dela esposiţiunea econom, din 1884 a comitatului Torontalű. 
Medalia mare dela esposiţiunea din Budapasta 1885 pentru progresű şi exportű.

I S V O B Ü L Ű

A G N E S
___________________________________________________d e l a  M O H A

Conţine cea mai însemnată cantitate de acidü carbolicu dintre tóté

Apele minerale ale Ungariei
face escelente servicii la bólé catarhalice ale organelorű de mistuire şi ale udu
lui. în genere acéstâ apă merită a së lua cu deosebire in consideraţiune la fote acele 
bólé, la care trebue a ajuta organele şi a promova funcţionarea sistemului nervosü.

C a  vinü beu tu se bucură acesta de o popularitate mare. 
Depositulu principalii Ţ TWTiÇJTTTTipTT Liferantű alű Curţii 
singuru numai la: «  JL JL reg. ung. în Budapesta

Asemenea se află la tóté farmaciile, băcănii, hotelun şi restauraţiuni.

(8—15) S ’a u  e x p e d ia ţ i i  î n  a m i l i i  1 8 8 5

1,800000 butelii
Nr. 4620/886. PUBLIGAT1UNE.

Prin isbucnirea colerei asiatice în Fiume şi Triestü se ivescű şi' 
pentru patria nóstrá pericole, cari nu se potu. trece cu vederea. Căpi- 
tánatulű orăşenescu. se află prin urmare necesita tű, ca spre cea mai po
sibilă delăturare a ivirei acestei bólé în Braşovă, sé dispună urmátórele 
mésuri sanitare poliţiane:

I.

In tóté birturile şi ospetăriile au ca sé se cureţe umbÎătorile fun
damentalii ; înainte de curăţire înse au ca sé se desinficieze aceste um
blători de cătră posesorii séu chiriaşii acestoră locale prin turnarea unei 
soluţiunî de 1 Chilo vitriolti de feră şi 2 Chilo acidă carbolică în 20 
litre de apă. In localităţi mai mici şi case private are sé se efectueze 
acésta desinfectare prin cantităţi coréspun^étóre şi mai mici din amintita 
soluţiune.

Desinfectarea nepremersă acestei curăţiri are sé o arăte antepre- 
norulü curăţirei umblátorilorű în fie-care casü singuratică subscr. căpitănată.

Grămădirea râmăşiţeloră din bucătăria şi a altorű gunóie, cari 
contribue la infectarea aerului, este interzisă atátű în curţile birturiloră 
cátü şi în casele private.

UmbÎătorile din curţile birturilorü şi ospétariilorü au ca sé se cu
reţe celű puţină totü la 4 — 5 Séptémáni; peste totű are sé se ob
serve cea mai posibilă curăţeniă a tuturorü locurilorü publice, uliţelorii, 
canalurilorű, umblátorilorű, cjidiriloru publice şi a caseloră private.

In acele curţi, unde există ciubăre pentru urinű, are ca sé se pre
sare loculű, ímprejurulü ciubărului, în o estindere de V* metru vară de 
gasă şi în fie-care a doué di are sé se dispună golirea ciubărului, pedep- 
sindu-se la casü contrarü călcarea acestei disposiţiuni cu tótá stricteţa.

II.

Toţi pasagerii, cari sosescű în Braşovă, locuiéscá aceia în hoteluri, 
séa în case private, suntü de a se controla în privinţa sănâtăţei şi fie-care 
casă de bólá, are sé se adacă îndată la cunoscinţă căpitănat. orăşenescă.

III.

Sé concede numai vinderea remediiloră nedefectuóse de nutremântă 
şi béutura; póme necópte, zarzavaturi stricate şi putrede etc. suntü inter
zise de a se vinde.

Pentru ca amintitele disposiţiuni sé se póta efectua cu tótá stricteţa, 
este fie-care locuitorü recercată, ca, în interesulă binelui întregei popula- 
ţiuni, fie-care inconvenientă sé-lü arate celui mai de aprópe organă poliţiană.

B ra sovű ,  în 19 Iuliu 1886.
C ă p i t ă n a t u l u  o r ă ş e n e s c u .

(Avisu d-loru abonaţi!
Rugămă pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei se bine- 

voiască a scrie pe cuponulű mandatului postalű şi numerii de pe făsia 
sub care au primitü (Jiarulü nostru până acuma.

Domnii ce se abonézá din nou sé bine voia scă a scrie adresa lă
murită şi sé arate şi posta ultimă. ADMINISTR. „GAZ. TRANS“

Nr. 1263/1886 Publieaţiune de licitaţiune.
Din partea subscrisului pretoru alG cercului Sălişte se publică prin acesta, 

cumcâ tote lemnele din pădurea de stejarii numită ,,Dumbrava1 de pe teritorulâ co
munei Săcelâ se vorQ vinde pe calea licitaţiunei publice în 30 Septemvre a. c, la 10 
ore dimineţa în comuna Săcelâ în presenţa interesanţilorO, pe basa coneesiunei pri
mită dela înaltulO ministeră reg. ung. de agr. comerciâ şi industr. sub Nr. 1889/886.

Preţulu de strigare este după operatuld de specialitate raţionala 18.260 îl, 
74 cr. v. a.

Licitanţii voru avea a depune unii vadiu de 10°/0 din preţulQ de strigare, şi plus- 
oierintele va lăsa suma acesta depusă drepţii cauţiune până la încuviinţarea licitaţiunei.

Preţulii de cumpărare, din care compete comunei Săcelâ suma de 3000 fi. 
şi in care sumă se va computa şi suma cauţiunei, se va solvi după încuviinţarea licita
ţiunei lu o lună de dile la mâna representanţiloră oraşului Sibiiu.

La licitaţiunea acesta se primescG şi oferte în scrisQ, provedute cu vadiulS 
prescrisă, conţinendii apriatQ primirea condiţiunilorQ, acestea să vorâ desface după 
finirea licitaţiunei verbale.

Lemnele de vănejare să clasifică în următorulii modo:

Pădurea de susâ zace în de
părtare de 3 Kmtr. dela drumulâ 
terei de cătră Sibiiu, er dela ralea 
de unde se va începe edificarea dru
mului inferatO, pentru care s’a pri
mită deja concesiunea dela locuiţi 
mai înalţii, 5—6 Kmtr., şi dela ia-

Nr.
trupine-

lorü

grosi

mea în 
cmtr.

lungi
mea în 

mtr.
Lemnü de stejarii.

444 50—80 8—20 lemnű forte bună pentru clădiri

1157 V >> 5? >> bunü „ „

1649 5? ÎJ ;» >> „ bunü dér scurt ,, „

1511 42—90 4—16 3071 mtr. cub. lemnü bunü de focü

482 42—80 4—14 1089 „ „ „ debilü „ „
TransportulO lemneloră este 

f6rte uşorii şi moderato.
Desluşiri necesari să dau cu plăcere. 2—3
OperatulQ teehnkii se află la D-Ui silvicultorii alD cercului acestuia.

SSl iste,  în 16 Iuliu 1886. Pretore le  cercului.

Nr. 1356 
1886. Concursfi.

Pentru ocuparea postului de învăţătoră ordinară sistemisatii la 

sc61a elementară comunală, cu limba de propunere română, din Salva, 

pe lângă ună salară anuală de 300 fl. şi afară de aceea pentru cuar- 

tiră şi grădină 100 fl. v. a. se deschide concursă. Provocă pe toţi 

aceia, cari ar voi să ocupe acestă postă, ca pănă la 10 Augustă a. c. 

să-şi trimită la mine concursele loră prin respectivulă inspectoră de 

sc61e comitatensă, fiindă scrise cu mâna proprie în limba maghiară şi 

română şi provă(Jute cu timbru de 50 cr. Afară de aceea concursele 

au să fie provă<Jute cu testimoniu de preparandiă, documentă despre po- 

şederea limbei maghiare, precum şi despre ocupaţii nea de pănă acum; 

şi în fine atestată medicală şi de moralitate.

B is t r i ţ ă ,  19 Iulie 1886.

Iuliu Havas m. p.

inspectorii reg. de scol.1—3

Ad. 3762/1886. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A brassói kir. törvényszék mint tkvi hatóság közhírré teszi, hogy 

Graroju Miklós végrehajtatónak Torna Botezan a lui Torna végrehajtást 
szenvedő' elleni 56 frt. 57 kr. tó'ke követelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében a brassói kir. törvszék területén levó', az ó-toháni 479. sz. tjkvben 
A + a. 690, 691, 1239, 2974, 3335a, 3335b, 3336a, 3336b, 3377, 3807, 
3808, 4760, 4761, 5971, 5962, 5963. 5964, 6026/2, 6947/i, 8081. és 
8082. hzszámu fekvó'kre az árverést 360 frt. ezennel megállapított kikiál
tási árban elrendelte, és hogy a fenti ingatlanok az 1886. évi juliiis hó 
29-ik napján d. e. 9 órakor. 0-t,ohán község házában megtartandó nyil
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szárdékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át, 
vagyis 36 frt. készpénzben, vagy az 1881. 60. t. ez. 42. §-ban jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi november 1-én 3.333. szám alatt 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték
papírban a kiköldött kezéhez letenni avagy az 1881. 60. t. ez. 170. §. 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál eló'leges elhelyezéséiül kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Brassóban, 1886. évi május hó 8-ik napján.

A kir. törvényszék mint tkkvi hatóságnál.

Deési, Udvarnoky,
elnök. jegyző.

Tipografia ALEXI, Braşovă.


